LEICA M-A

ANLEITUNG



VORWORT

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir wiinschen lhnen viel Freude und Erfolg beim Foto-
grafieren mit lhrer neven Leica M-A. Damit Sie den
Leistungsumfang Ihrer Kamera vollsténdig nutzen
konnen, lesen Sie bitte zundchst diese Anleitung. Alle

Informationen rund um die Leica M-A finden Sie jeder-

zeit unter https://leica-camera.com.

lhre Leica Camera AG

2 VORWORT / LIEFERUMFANG

LIEFERUMFANG

Bevor Sie lhre Kamera in Betrieb nehmen, iberprifen
Sie bitte die mitgelieferten Zubehérieile auf Vollsténdig-
keit*.

- Leica M-A

- Kamera-Bajonettdeckel
— Tragriemen

- Kurzanleitung

— Beileger (Leica Account)
- Profzertifikat

* Anderungen in Konstruktion und Ausfohrung vorbehalten.



ERSATZTE"_E/ZUBEHOR Bitte lesen Sie vor der Inbetriebnahme lhrer Kamera

] ) _ ) zundchst die Kapitel ,Rechtliche Hinweise”, ,Sicher-
Einzelheiten zum akituellen, umfangreichen Ersatzteile-/  heitshinweise” und ,Allgemeine Hinweise”, um
Zubehérsortiment fir lhre Kamera bekommen Sie beim  Schaden am Produkt zu vermeiden und méglichen

Leica Customer Care oder auf der Homepage der Verletzungen und Risiken vorzubeugen.
Leica Camera AG:
https://leica-camera.com/de-DE /fotografi ir

Es darf ausschlieflich das in dieser Anleitung bzw.
das von der Leica Camera AG aufgefihrte und
beschriebene Zubehér mit der Kamera verwendet
werden. Nutzen Sie diese Zubehdrteile ausschlief3-
lich fur dieses Produkt. Fremdzubehor kann zu Fehl-
funktionen fihren bzw. unter Umsténden Schaden
verursachen.

ERSATZTEILE/ZUBEHOR 3



RECHTLICHE HINWEISE
URHEBERRECHTLICHE HINWEISE

- Beachten Sie bitte sorgféltig die Urhebergesetze.
Die Aufnahme und Veréffentlichung von Medien, die
zuvor selbst aufgenommen wurden, z. B. Bander,
CDs oder anderes veroffentlichtes oder gesendetes
Material, kann Urhebergesetze verletzen. Dies trifft
genauso auf die gesamte mitgelieferte Software zu.
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RECHTLICHE HINWEISE ZU DIESER
ANLEITUNG

URHEBERRECHT

Alle Rechte vorbehalten.

Alle Texte, Bilder, Grafiken unterliegen dem Urheber-
recht und anderen Gesetzen zum Schutz geistigen
Eigentums. Sie dirfen weder fir Handelszwecke oder
zur Weitergabe kopiert, noch verandert oder ver-
wendet werden.

TECHNISCHE DATEN

Nach Redaktionsschluss kénnen sich Anderungen

bei Produkten und Leistungen ergeben haben. Kon-
struktions- oder Forménderungen, Abweichungen im
Farbton sowie Anderungen des Liefer- oder Leistungs-
umfangs seitens des Herstellers bleiben wéhrend der
Lieferzeit vorbehalten, sofern die Anderungen oder
Abweichungen unter Bericksichtigung der Interessen
der Leica Camera AG fiir den Kunden zumutbar sind.
Insoweit behdlt sich die Leica Camera AG das Recht
auf Anderungen ebenso wie das Recht auf Irrtimer
vor. Die Abbildungen kénnen auch Zubehor, Sonder-
ausstattungen oder sonstige Umfdnge enthalten, die
nicht zum serienméBigen Liefer- oder Leistungsumfang
gehoren. Einzelne Seiten kénnen auch Typen und
Leistungen enthalten, die in einzelnen Landern nicht an-
geboten werden.

MARKEN UND LOGOS

Die im Dokument verwendeten Marken und Logos sind
geschitzte Warenzeichen. Es ist nicht gestattet, diese
Marken oder Logos ohne vorherige Zustimmung der
Leica Camera AG zu nutzen.



LIZENZRECHTE

Die Leica Camera AG méchte lhnen eine innovative
und informative Dokumentation bieten. Aufgrund der
kreativen Gestaltung wird aber um Versténdnis dafur
gebeten, dass die Leica Camera AG ihr geistiges
Eigentum, einschlief3lich Patente, Handelsmarken und
Urheberrechte, schitzen muss und diese Dokumentatio-
nen keinerlei Lizenzrechte an dem geistigen Eigentum
der Leica Camera AG gewdhren.

REGULATORISCHE HINWEISE

Das Produktionsdatum lhrer Kamera finden Sie auf den
Aufklebern in der Garantiekarte bzw. auf der Ver-
packung.

Die Schreibweise ist Jahr/Monat/Tag.

CE-KENNZEICHNUNG

Die CE-Kennzeichnung unserer Produkte dokumentiert
die Einhaltung grundlegender Anforderungen der gilti-
gen EU-Richtlinien.
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SICHERHEITSHINWEISE

ALLGEMEIN

Bewahren Sie Kleinteile grundsatzlich wie folgt auf:
- auflerhalb der Reichweite von Kindern
— an einem vor Verlust und Diebstahl sicheren Ort

- Moderne Elektronikbauelemente reagieren empfind-
lich auf elektrostatische Entladung. Da sich Men-
schen, z. B. beim Laufen Uber synthetischen Teppich-
boden, leicht auf mehrere 10000 Volt aufladen
konnen, kann es beim Berihren der Kamera zu einer
Entladung kommen, insbesondere dann, wenn sie
auf einer leitfahigen Unterlage liegt. Betrifft sie nur
das Kameragehduse, ist diese Entladung fir die
Elekironik vollig ungefahrlich. Aus Sicherheitsgrinden
sollten allerdings die nach auf3en gefihrten Kontakte,
beispielsweise diejenigen im Blitzschuh, trotz ein-
gebauter zusatzlicher Schutzschaltungen méglichst
nicht berihrt werden.

- Bitte benutzen Sie fur eine eventuelle Reinigung
der Kontakte kein Optik-Mikrofasertuch (Synthetik),
sondern ein Baumwoll- oder Leinentuch. Wenn Sie
vorher bewusst an ein Heizungs- oder Wasserrohr
(leitfahiges, mit ,Erde” verbundenes Material) fassen,
wird Ihre eventuelle elektrostatische Ladung mit
Sicherheit abgebaut. Vermeiden ldsst sich eine Ver-
schmutzung und Oxidation der Kontakte auch durch
trockene Lagerung lhrer Kamera mit aufgesetztem
Objektivdeckel und aufgesetzter Blitzschuh-/Sucher-
buchsen-Abdeckung.

- Verwenden Sie ausschlief3lich das fir dieses Modell
vorgesehene Zubehor, um Stérungen, Kurzschlisse
oder elekirische Schlége zu vermeiden.

- Versuchen Sie nicht, Gehauseteile (Abdeckungen) zu
entfernen. Fachgerechte Reparaturen sollten nur in
autorisierten Servicestellen durchgefihrt werden.
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+ Schutzen Sie die Kamera vor dem Kontakt mit

Insektensprays und anderen aggressiven Chemika-
lien. (Wasch-)Benzin, Verdinner und Alkohol dirfen
nicht zur Reinigung verwendet werden. Bestimmte
Chemikalien und Flissigkeiten konnen das Gehéuse
der Kamera bzw. die Oberflachenbeschichtung be-
schadigen.

- Da Gummi und Kunststoffe aggressive Chemikalien

ausdunsten kénnen, sollten sie nicht langere Zeit mit
der Kamera in Kontakt bleiben.

+ Stellen Sie sicher, dass kein Sand, Staub und

Wasser in die Kamera eindringt, z. B. bei Schnee,
Regen oder am Strand. Das gilt insbesondere beim
Wechseln der Objektive sowie beim Einsetzen und
Herausnehmen des Films. Sand und Staub kénnen
Kamera und Objektive beschadigen. Feuchtigkeit
kann Fehlfunktionen und sogar ireparable Schaden
verursachen.



OBJEKTIV

- Ein Objektiv wirkt wie ein Brennglas, wenn praller
Sonnenschein frontal auf die Kamera einwirkt. Die
Kamera muss deshalb unbedingt vor starker Sonnen-
einstrahlung geschitzt werden.

- Das Aufsetzen des Obijektivdeckels und die Kamera-
unterbringung im Schatten (oder idealerweise in der

Tasche) helfen dabei, Schaden im Inneren der Kame-

ra zu vermeiden.

TRAGRIEMEN

- Tragriemen sind in der Regel aus besonders belast-
barem Material hergestellt. Halten Sie sie deshalb
von Kindern fern. Sie sind kein Spielzeug und fir
Kinder aufgrund von Strangulationsgefahr potenziell
gefahrlich.

- Verwenden Sie Tragriemen nur in ihrer Funktion als
Tragriemen einer Kamera bzw. eines Fernglases. Eine
anderweitige Verwendung birgt Verletzungsgefahren
und kann eventuell zu Beschadigungen am Trag-
riemen fohren und ist daher nicht gestattet.

- Tragriemen sollten nicht bei sportlichen Akfivitaten an
Kameras bzw. Ferngldsern eingesetzt werden, wenn
ein besonders hohes Risiko besteht, mit dem Trag-
riemen héngen zu bleiben (z. B. beim Klettern in den
Bergen und vergleichbaren Outdoor-Sportarten).

STATIV

- Prifen Sie bei Verwendung eines Stativs dessen

Standfestigkeit und drehen Sie die Kamera, in-

dem Sie das Stativ umstellen und nicht die Kamera
selbst drehen. Achten Sie bei Verwendung eines
Stativs auch darauf, die Stativschraube nicht zu fest
anzuziehen, unnétige Kraft anzuwenden oder der-
gleichen. Vermeiden Sie einen Transport der Kamera
mit angesetztem Stativ. Sie kénnten sich oder Andere
verletzen oder die Kamera beschadigen.

BLITZ

- Der Einsatz von nicht kompatiblen Blitzgeraten mit

der Leica M-A kann im schlimmsten Falle zu ir-
reparablen Schaden an der Kamera und/oder am
Blitzgerat fihren.
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ALLGEMEINE HINWEISE FILM

Mehr Uber die notwendigen Mafinahmen bei auf- - Stellen Sie sicher, dass der ISO-Wert des Films korrekt
tretenden Problemen lesen Sie unter ,Pflege/Auf- auf der ISO-Merkscheibe eingestellt ist.

bewahrung”. - Lassen Sie belichteten Film direkt entwickeln.
KAMERA/OBJEKTlV

Notieren Sie die Seriennummer lhrer Kamera und
der Objektive, da sie im Verlustfall auf3erordentlich
wichtig sind.

- Die Seriennummer lhrer Kamera ist je nach Modell
auf dem Blitzschuh oder auf der Unterseite der Ka-
mera eingraviert.

+ Zum Schutz vor dem Eindringen von Staub usw. in
das Innere der Kamera sollte immer ein Objektiv
oder der Kamera-Bajonettdeckel aufgesetzt sein.

- Aus demselben Grund sollten Objektivwechsel zigig
und in méglichst staubfreier Umgebung erfolgen.

- Kamera-Bajonettdeckel oder Objektiv-Rickdeckel
sollten nicht in der Hosentasche aufbewahrt werden,
da sie dort Staub anziehen, der beim Aufsetzen in
das Innere der Kamera gelangen kann.
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GARANTIE

Neben lhren gesetzlichen Gewahrleistungsansprichen
gegeniber lhrem Verkaufer erhalten Sie fur dieses
Leica Produkt zusétzlich von der Leica Camera AG
eine Produktgarantie ab dem Kaufdatum bei einem
autorisierten Leica Fachhandler. Bisher wurden die
Garantiebedingungen der Produktpackung beigelegt.
Als neuer Service werden sie nun ausschlief3lich online
zur Verfigung gestellt. Dies hat den Vorteil, dass Sie
jederzeit auf die fur Ihr Produkt geltenden Garantie-
bedingungen Zugriff haben. Bitte beachten Sie, dass
dies nur fur Produkte gilt, die nicht mit beigelegten
Garantiebedingungen ausgeliefert werden. Fir Pro-
dukte mit beigelegten Garantiebedingungen gelten
weiterhin ausschlieflich diese. Weitere Informationen
zu Garantieumfang, Garantieleistungen und Be-
schrankungen finden Sie unter:
https://warranty.leica-camera.com
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LEICA M-A

Ausléser
Filmtransporthebel

Verschlusszeiten-Einstellrad

- 1000 - 1: Feste Verschlusszeiten von 1/1000's
bis1s

- B: Langzeitbelichtung (Bulb)

B Index fir Verschlusszeiten-Einstellrad

EESEEEEFEEEENEED

Zubehdrschuh

Ruckspulknopf

Tragedsen

Bildzahlwerk

Hebel fur Rickspulfreigabe
Fenster des Entfernungsmessers
Beleuchtungsfenster fur Leuchtrahmen
Sucherfenster

Bildfeldwahler
Objektiv-Entriegelungsknopf
Leica M-Bajonett

Haltepunkt des Bodendeckels

Sucherokular

Kontaktbuchse fur Blitzgerate mit Kabelanschluss

Ruckwand (aufklappbar)
ISO-Merkscheibe

B Skala

20)
Hl
22]

Stativgewinde A V4, DIN 4503 (V4")
Verriegelungsknebel fir Bodendeckel
Film-Kammer

OBJEKTIV*

PE] Gegenlichtblende

PZ! Blenden-Einstellring mit Skala
B Index fur Blendenwerte

73 Entfernungs-Einstellring
B Fingergriff

A3 Feststehender Ring
B Index fur Entfernungseinstellung
[ Scharfentiefe-Skala
B Indexknopf fur Objektivwechsel

*Nicht im Lieferumfang enthalten. Abbildung symbolisch.
Technische Ausfihrungen kénnen je nach Ausstattung ab-

weichen.

BEZEICHNUNG DERTEILE
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ANZEIGEN
SUCHER

1 Leuchtrahmen (Bsp. 50 mm + 75 mm)
2 Messfeld fur Entfernungseinstellung

14 ANZEIGEN / SUCHER
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VORBEREITUNGEN

Bitte lesen Sie vor der Inbetriebnahme lhrer Kamera
zundchst die Kapitel ,Rechtliche Hinweise”, , Sicherheits-
hinweise” und , Allgemeine Hinweise”, um Schaden am
Produkt zu vermeiden und maglichen Verletzungen und
Risiken vorzubeugen.

TRAGRIEMEN ANBRINGEN

Achtung

- Vergewissern Sie sich bitte nach dem Anbringen des
Tragriemens, dass die Verschlisse korrekt montiert
sind, um ein Herabfallen der Kamera zu vermeiden.

16 VORBEREITUNGEN / TRAGRIEMEN ANBRINGEN



OBJEKTIV
VERWENDBARE OBJEKTIVE

LEICA M-OBJEKTIVE

Die meisten Leica M-Objektive kénnen unabhéngig
von der Objektiv-Ausstattung (mit oder ohne 6-Bit-Co-
dierung im Bajonett) verwendet werden.

Einzelheiten zu den wenigen Ausnahmen und Ein-
schrénkungen entnehmen Sie bitte den folgenden Ab-
schnitten.

Hinweise

+ Leica M-Obijektive sind mit einer Steuerkurve aus-
gestattet, die die eingestellte Entfernung mechanisch
an die Kamera Ubertragt und so das manuelle Fo-
kussieren mit dem Messsucher der Leica M-Kameras
erméglicht. Bei der Verwendung des Messsuchers
zusammen mit lichtstarken Objektiven (< 1,4) sind
folgende Gegebenheiten zu beachten:

- Die Fokussiermechanik jeder Kamera und jedes
Objektivs wird im Werk der Leica Camera AG in
Wetzlar individuell mit der grofitmoglichen Prézi-
sion justiert. Hierbei werden extrem enge Toleran-
zen eingehalten, die in der fotografischen Praxis
eine prazise Fokussierung jeder Kamera-Objektiv-
Kombination erméglichen.

— Werden lichtstarke Obijektive (< 1,4) bei offener
Blende eingesetzt, kann es dennoch aufgrund der
dann teilweise auflerst geringen Scharfentiefe und
Ungenauigkeiten bei der Fokussierung mit dem
Messsucher dazu kommen, dass die (addierte)

Gesamttoleranz von Kamera und Objektiv Einstell-

fehler ergibt. Daher ist bei kritischer Betrachtung
in solchen Fallen nicht auszuschlief3en, dass eine

bestimmte Kamera-Objektiv-Kombination systema-

tische Abweichungen zeigt.

- Sollte in der fotografischen Praxis eine generel-
le Abweichung der Fokuslage in eine bestimmte
Richtung zu beobachten sein, ist eine Uberprifung
des Obijektivs sowie der Kamera durch den Leica
Customer Care zu empfehlen. Hier kann noch
einmal sichergestellt werden, dass beide Produkte
innerhalb der zulassigen Gesamttoleranz justiert
sind. Bitte haben Sie jedoch Verstandnis, dass
eine 100%ige Abstimmung der Fokuslage nicht fir
sémiliche Paarungen von Kameras und Obijektiven
realisiert werden kann.

LEICA R-OBJEKTIVE (MIT ADAPTER)

Es kénnen neben Leica M-Obijektiven mithilfe des als
Zubehor erhdltlichen Leica R-Adapter M auch Leica
R-Obijektive eingesetzt werden. Weitere Einzelheiten
zu diesem Zubehér finden Sie auf der Homepage der
Leica Camera AG.

VORBEREITUNGEN / OBJEKTIV 17



EINGESCHRANKT VERWENDBARE OBJEKTIVE

VERWENDBAR, ABER GEFAHR DER KAMERA-
BZW. OBJEKTIV-BESCHADIGUNG

— Obijektive mit versenkbarem Tubus kénnen aus-
schliefilich mit ausgezogenem Tubus verwendet
werden, d. h. ihr Tubus darf keinesfalls in der Kamera
versenkt werden. Dies gilt nicht fir das aktuelle Ma-
kro-Elmar-M 1:4/90, dessen Tubus selbst im ver-
senkten Zustand nicht in die Kamera hineinragt und
infolgedessen uneingeschrankt eingesetzt werden
kann.

- Bei Verwendung schwererer Objektive mit einer auf
einem Stativ befestigten Kamera, wie z. B. das Nocti-
lux 1:0.95/50 oder Leica R-Objektive mittels Adapter:
Achten Sie bitte unbedingt darauf, dass die Neigung
des Stativkopfes sich nicht von selbst verstellen kann,
insbesondere, wenn Sie die Kamera nicht festhalten.
Ansonsten konnte bei einem plétzlichen Neigen und
Aufschlagen in der unteren Begrenzung das Kamera-
bajonett beschadigt werden. Aus dem gleichen
Grund sollte bei entsprechend ausgestatteten Objek-
tiven immer deren Stativanschluss verwendet werden.

VERWENDBAR, ABER EXAKTE FOKUSSIERUNG
EINGESCHRANKT

- Bei der Verwendung des Messsuchers der Kamera
kann trotz dessen Prazision exaktes Fokussieren mit
135-mm-Objektiven bei offener Blende aufgrund
der sehr geringen Scharfentiefe nicht garantiert
werden. Daher wird das Abblenden um mindes-
tens 2 Stufen empfohlen. Dagegen ermoglichen
der Live View-Betrieb und die verschiedenen Ein-
stellhilfen die uneingeschrénkte Verwendung dieser

Obijektive.
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NICHT VERWENDBARE OBJEKTIVE

- Hologon 1:8/15

- Summicron 1:2/50 mit Naheinstellung

— Elmar 1:4/90 mit versenkbarem Tubus (Herstellungs-
zeitraum 1954-1968)

- Manche Exemplare des Summilux-M 1:1.4/35 (nicht
asphdarisch, Herstellungszeitraum 1961-1995, made in
Canada) lassen sich nicht an die Kamera ansetzen
bzw. nicht bis unendlich fokussieren. Der Leica Custo-
mer Care kann diese Objektive so modifizieren, dass
sie sich auch mit dieser Kamera verwenden lassen.



OBJEKTIV WECHSELN
LEICA M-OBJEKTIVE
ANSETZEN

— Objektiv am festen Ring fassen

—*Indexknopf des Objektivs dem Entriegelungsknopf
am Kameragehduse gegenuberstellen

— Objektiv in dieser Stellung gerade ansetzen

= Objektivim Uhrzeigersinn drehen, bis es hor- und
fuhlbar einrastet

ABNEHMEN

- Obijektiv am festen Ring fassen

- Entriegelungsknopf am Kameragehdause gedrickt
halten

- Objektiv gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis des-
sen Indexknopf dem Entriegelungsknopf gegeniber-
steht

- Objektiv gerade abnehmen

Wichtig

+ Zum Schutz vor dem Eindringen von Staub usw. in das
Innere der Kamera sollte immer ein Objektiv oder der
Kamera-Bajonettdeckel aufgesetzt sein.

- Aus demselben Grund sollten Objektivwechsel zigig
und in moglichst staubfreier Umgebung erfolgen.

- Bei eingelegtem Film sollte der Objektivwechsel im
Korperschatten erfolgen, da bei direkter Sonnenein-
strahlung Lichteinfall durch den Verschluss méglich ist.

VORBEREITUNGEN / OBJEKTIV 19



DIOPTRIENAUSGLEICH

Damit Brillentrager dieses Produkt auch ohne Sehhilfe
nutzen kénnen, ist ein Dioptrienausgleich fur Fehlsichtig-
keiten von +3 Dioptrien moglich.

Dazu wird der Messsucher mit einer separat erhdlt-
lichen Leica Korrektionslinse ausgestattet.

https://store leica-camera.com

- Korrektionslinse gerade an das Sucherokular an-
setzen

—+Im Uhrzeigersinn festschrauben

Hinweise

- Bitte beachten Sie die Hinweise auf der Leica Home-
page zur Auswahl der korrekten Korrekturlinse.

+ Bitte beachten Sie, dass der Sucher der Leica M-A
standardmaflig auf -0,5 Dioptrien eingestellt ist.
Wer also eine Brille mit 1 Dioptrie tragt, bendtigt eine
Korrektionslinse mit +1,5 Dioptrien.
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KAMERA-BEDIENUNG

BEDIENELEMENTE
AUSLOSER

Der Ausléser besitzt eine Druckstufe. Nach dem Uber-

winden des Druckpunkts erfolgt die Auslésung des
Verschlusses.

Hinweise

- Der Ausloser sollte zur Vermeidung von Verwacklun-

gen weich und nicht ruckartig gedriickt werden, bis
mit leisem Klicken der Verschluss ablauft.

- Der Ausloser bleibt gesperrt, wenn der Verschluss
nicht gespannt ist.

- Der Ausloser besitzt ein genormtes Gewinde fir
Drahtausléser.
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VERSCHLUSSZEITEN-EINSTELLRAD

Das Verschlusszeiten-Einstellrad besitzt einen Anschlag
zwischen den Positionen 1000 und B. Es rastet bei séimt-
lichen gravierten Positionen ein. Zwischenstellungen
auf3erhalb der Rastpositionen dirfen nicht verwendet
werden.

O
L2811 3

— 1000 - 1: Feste Verschlusszeiten von 171000 s bis 1 s

- B: Langzeitbelichtung (Bulb)

_ 4. Kirzeste mégliche Synchronzeit (1/50 s) fir den
Blitzbetrieb



ISO-MERKSCHEIBE

Um einen Hinweis auf den eingelegten Film zu haben,
kann mit Hilfe der ISO-Merkscheibe der auf der Film-

patrone angegebene ISO-Wert eingestellt werden.

Zur Verfugung stehen die auf der rastenden ISO-Merk-

scheibe gravierten Werte.

© ©

FILMTRANSPORTHEBEL

Mit dem Filmfransporthebel wird der Film weitertrans-
portiert, der Verschluss aufgezogen und das Bildzahl-

werk automatisch weitergeschaltet.

[

— 6 —6400: Feste ISO-Werte

KAMERA-BEDIENUNG / BEDIENELEMENTE
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RUCKSPULKNOPF

Nach der letzten Aufnahme eines Films wird der Film mit
dem Rickspulknopf zuriick in die Filmpatrone gespult.

HEBEL FUR RUCKSPULFREIGABE

Der Hebel fir die Ruckspulfreigabe verhindert, dass der
Film versehentlich zurickgespult wird.

prizis2 3s P

ltNeL2LAB T 16

b

Y \

On —_—

©
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BILDFELDWAHLER
Wahrend der Bildfeldwahler betdtigt wird, erscheint ein

alternativer Leuchtrahmen im Sucher.

@ ‘

FILMWECHSEL

Wenn der Verschluss sich nicht mehr spannen lasst, ist
der eingelegte Film vollstandig belichtet und muss ge-
wechselt werden.

Um den Film zu wechseln

- Belichteten Film zurickspulen (Siehe S. 27)

- Belichteten Film entnehmen (Siehe S. 28)

- Neuen Film einlegen (Siehe S. 28)

- Neven Film auf die erste Aufnahme transportieren

(Siehe S. 29)
Wichtig

- Vor der Entnahme muss der Film vollstandig in die
Filmpatrone zurickgespult sein. Andernfalls werden
Teile des Films durch das Umgebungslicht unbrauch-
bar.
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KAMERA OFFNEN/SCHLIESSEN SCHLIESSEN

OFFNEN

- Kamera mit dem Boden nach oben halten

- Kamera mit dem Boden nach oben halten = Riickwand zuklappen

. . —Bodendeckel in den Haltepunkt an der Kameraseite
- Verriegelungsknebel aufrichten einhangen
- Verriegelungsknebel gegen den Uhrzeigersinn dre-

hon —Bodendeckel zuklappen

- Die Rickwand muss dabei ganz angedrickt sein und

~Bodendeckel abnehmen vom Bodendeckel umfasst werden.

= Rickwand aufilappen - Verriegelungsknebel in Uhrzeigersinn drehen

Hinweis - Verriegelungsknebel anlegen
- Beim Offnen des Bodendeckels wird das Bildzahl-

- Uberprifen, ob der Bodendeckel richti tzt
werk automatisch auf Null zurickgesetzt. PR OB et Bpaendecksl Tichilg angesetz

und geschlossen wurde
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VERSCHLUSS SPANNEN

FILM ZURUCKSPULEN

Um den Verschluss zu spannen

= Filmtransporthebel in einem Zug bis zum Anschlag
dricken

oder

= Filmtransporthebel mehrmals dricken, bis der An-
schlag erreicht ist

Hinweise

- Wenn der Filmtransporthebel nicht genutzt wird, kann
er zur Mitte hin eingeklappt werden.

-+ Beim Spannen des Verschlusses wird das Bildzahl-
werk auch dann weitergestellt, wenn kein Film ein-
gelegt ist.

—Hebel fur Rickspulfreigabe in die Position R schwen-
ken

o

- Rickspulknopf hochschieben
- Rickspulknopf im Uhrzeigersinn drehen
+ Nach Uberwinden eines leichten Widerstands ist
der Film aus der Aufwickelspule herausgezogen.
- Rickspulknopf noch einige Male weiter drehen
- Rickspulknopf wieder herunterschieben

- Hebel fur Rickspulfreigabe zurick in die senkrechte
Position schwenken
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FILM HERAUSNEHMEN

FILM EINLEGEN

—Kamera mit dem Boden nach oben halten
- Kamera offnen (siehe S. 26)

— Filmpatrone gerade herausziehen

- Filmpatrone an einem kihlen und dunklen Ort auf-
bewahren

28
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- Kamera mit dem Boden nach oben halten

- Kamera 6ffnen (siehe S. 26)

- Filmpatrone etwa zur Hélfte in die dafir vor-
gesehene Vertiefung stecken

- Filmanfang fassen und bis in die Aufwickelspule am
gegeniberliegenden Ende der Kamera hineinziehen
- Die schematische Darstellung auf dem Boden des

Innengehduses zeigt die korrekte Endposition an.

- Filmpatrone und Filmanfang vorsichtig mit den Finger-
kuppen in die Kamera dricken

- Kamera schlief3en (siehe S. 26)



Wichtig TRANSPORTIEREN AUF DIE ERSTE AUFNAHME

+ Der Filmtransport sollte nicht bei offener Kamera
kontrolliert werden, denn der Bodendeckel ist so aus- -
gefihrt, dass sein Ansetzen an die Kamera den Film > Auslosen

—Verschluss spannen

in die richtige Lage bringt. —Verschluss erneut spannen
- Auf der Innenseite der Rickwand sowie an der ent- - Der Film wird ordnungsgemaB transportiert, wenn
sprechenden Stelle des Kamera-Gehduses befinden sich dabei die Ruckspulkurbel mitdreht.

sich Kontakte zur Ubertragung der Filmempfind-
lichkeits-Einstellung. Diese sollten vor groben Ver-
unreinigungen und direktem Kontakt mit Wasser
geschitzt werden.

- Kamera erneut auslésen
—»Verschluss zum dritten Mal spannen

- Das Bildzahlwerk sollte nun auf Aufnahme 1 zei-
Lo gen.
Hinweise - Die Kamera ist nun aufnahmebereit.
- Der Filmanfang muss wie bei jedem konfektionierten

Film angeschnitten sein.
- Wird der Filmanfang so weit herausgezogen, dass er

aus einem der Schlitze auf der gegeniberliegenden

Seite der Aufwickelspule ein wenig herausragt, stért

das die Funktion nicht. Lediglich bei Frost muss der

Film genau entsprechend der schematischen Dar-

stellung eingelegt werden, d. h. der Filmanfang darf

nur von einem Schlitz der Aufwickelspule erfasst wer-

den, damit das herausragende Ende des Films nicht

evil. abbricht.

KAMERA-BEDIENUNG / FILMWECHSEL 29



FOTOGRAFIEREN

= Falls nétig, den Verschluss spannen (siehe S. 27)
-+ Aufnahmebereich festlegen (siehe S. 32)
- Korrekte Belichtung ermitteln
- Gewiinschte Kombination aus Verschlusszeit und
Blende einstellen
- Neben der korrekten Belichtung spielen hier
verschiedene gestalterische Erwagungen wie
Scharfentiefe und Bewegungseindruck eine Rolle.

- Mit Entfernungs-Einstellring fokussieren

- Moglicherweise muss dazu der Bildausschnitt tem-

porar gedndert werden, da sich das Messfeld in

der Bildmitte befindet.
- Endgiltigen Bildausschnitt festlegen
- Auslésen
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ISO-EMPFINDLICHKEIT

Bei der Wahl der Filmempfindlichkeit spielen sowohl

die zu erwartenden Aufnahmesituationen als auch die

intendierte Verwendung eine Rolle.

- Niedrige Filmempfindlichkeiten bieten eine bessere
Schérfe und feinere Kérnigkeit.

— Hohe Filmempfindlichkeiten erméglichen das Foto-
grafieren bei schwachen Lichtverhdltnissen oder mit
kirzeren Verschlusszeiten (z. B. fir Sportaufnahmen).

Um einen Hinweis auf den eingelegten Film zu haben,
kann mit Hilfe der ISO-Merkscheibe der auf der Film-
patrone angegebene ISO-Wert eingestellt werden.
Zur Verfugung stehen die auf der rastenden ISO-Merk-
scheibe gravierten Werte. Die verwendbaren Film-
empfindlichkeiten sind in ISO angegeben.

© ©

—1SO-Merkscheibe so drehen, dass der gewiinschte
Wert dem roten (fur Farbfilm) oder schwarzen (fir
S/W-Film) Dreieck gegenibersteht



UMRECHNUNG ISO/ASA/DIN

6 6 9° 800 800 30°
- 8 10° = 1000 31°
- 10 e = 1250 32°
12 12 12° 1600 1600 33°
- 16 13° = 2000 34°
- 20 14° = 2500 35°
25 25 15° 3200 3200 36°
- 32 16° = 4000 37°
- 40 17° = 5000 38°
50 50 18° 6400 6400 39°
- 64 19°
- 80 20°
100 100 21°
- 125 22°
- 160 23°
200 200 24°
- 250 25°
- 320 26°
400 400 27°
- 500 28°
- 640 29°

FOTOGRAFIEREN / ISO-EMPFINDLICHKEIT
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BILDKOMPOSITION
AUFNAHMEBEREICH (LEUCHTRAHMEN)

Der Leuchtrahmen-Messsucher dieser Kamera ist nicht
nur ein besonders hochwertiger, grof3er, brillanter und
heller Sucher, sondern auch ein mit dem Obijektiv ge-
kuppelter, sehr praziser Entfernungsmesser. Die Kupp-
lung erfolgt automatisch mit allen Leica M-Objektiven
von 16 bis 135 mm Brennweite beim Einsetzen in die
Kamera. Der Sucher weist einen VergréBerungsfaktor
von 0,72x auf.

Die Leuchtrahmen sind mit der Entfernungseinstellung
so gekuppelt, dass die Parallaxe — der Versatz zwi-
schen der Objektiv- und der Sucherachse — automatisch
ausgeglichen wird.

Die Grofde der Leuchtrahmen entspricht einer Bild-
grofie von etwa 23 x 35 mm (Diaformat) bei der fur
jede Brennweite kirzesten Einstell-Entfernung. Bei
Entfernungen unterhalb 2 m erfasst der Film gering-
fugig weniger, als die Innenkanten der Leuchtrahmen
anzeigen; bei Entfernungen dariber geringfigig mehr
(siehe nebenstehende Grafik). Diese geringen, in der
Praxis selten ausschlaggebenden Abweichungen sind

prinzipbedingt. Leuchirahmen einer Sucherkamera Alle Aufnahmen und Leuchtrahmen-Positionen bezogen auf

U f die Bildwinkel der jeweiligen Objektiv- SR UL
missen au i g i
Brennweiten abgestimmt werden. Die Nenn-Bildwinkel — |A Leuchtrahmen
verandern sich jedoch leicht beim Fokussieren, bedingt  |B Tatscchliches Bildfeld
durch den sich dabei veréndernden AUSZUQ, d.h. durch Einstellung auf 0,7 m Der Film erfasst ca. eine Rahmen-
den Abstand des optischen Systems von der Filmebene. breite weniger.
Ist die eingestellte Entfernung kleiner als unendlich Einstellung auf 2m Der Film erfasst exakt das von den
(und entsprechend der Auszug gréfier), wird auch der inneren Kanten des Leuchtrahmens
tatsachliche Bildwinkel kleiner — das Obijektiv erfasst ___langezeigte Bildfeld.
weniger des Motivs. Zudem sind die Bildwinkel-Unter- Einstellung auf unendlich (Der TT Er{m? ca. | bzl\;v.RAh
schiede bei léngeren Brennweiten in Folge des dort giﬂ;& Wf\e/vh‘rv orzonial) Rahmen-

grofBeren Auszugs tendenziell ebenfalls grofler.

Hinweis

- In der Mitte des Sucherfeldes liegt das rechteckige
Entfernungsmessfeld, das heller als das umliegende
Bildfeld ist. Naheres zur Entfernungs- und Be-
lichtungsmessung entnehmen Sie bitte den ent-
sprechenden Abschnitten.
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ALTERNATIVE AUFNAHMEBEREICHE/
BRENNWEITEN ANZEIGEN

Werden Objektive der Brennweiten 28 (Elmarit ab
Fabrikationsnummer 2 411 001), 35, 50, 75, 90 und

135 mm eingesetzt, so leuchtet automatisch der zu-
gehorige Leuchtrahmen in den Kombinationen 35 mm
+135 mm, 50 mm + 75 mm, bzw. 28 mm + 90 mm auf.
Der Bildfeldwahler wird dabei automatisch in die ent-
sprechende Position gebracht.

Abhangig vom angesetzten Objektiv kdnnen weitere
Leuchtrahmen angezeigt werden. Damit kénnen die
enfsprechenden Brennweiten simuliert werden. Dies hilft
bei der Auswahl eines passenden Objektivs fir den ge-
wunschten Aufnahmebereich.

— Den Bildfeldwahler in die gewiinschte Position be-
wegen
- Der Bildfeldwdhler springt beim Loslassen auto-
matisch zurick.

35 mm + 135 mm

50 mm + 75 mm

28 mm + 90 mm

P>
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ENTFERNUNGSEINSTELLUNG SCHNITTBILDMETHODE
(FOKUSSIERUNG) Bei einer Architektur-Aufnahme visieren Sie z. B. die

senkrechte Kante oder eine andere klar definierte senk-
rechte Linie mit dem Messfeld des Entfernungsmessers
an und drehen so lange am Entfernungs-Einstellring
des Obijektivs, bis die Konturen der Kante bzw. Linie
an den Begrenzungen des Messfeldes ohne Versatz zu
sehen sind.

Fur die Fokussierung steht hnen der Messsucher zur
Verfigung.

Mit dem Entfernungsmesser dieser Kamera lésst sich
aufgrund seiner grofien effektiven Messbasis sehr prazi-
se arbeiten. Die Scharfe kann nach der Mischbild- oder
der Schnittbildmethode eingestellt werden.

MISCHBILDMETHODE (DOPPELBILD)

Bei einem Portrat visieren Sie z. B. das Auge mit dem
Messfeld des Entfernungsmessers an und drehen so
lange am Entfernungs-Einstellring des Obijektivs, bis die
Konturen im Messfeld zur Deckung gebracht sind.

unscharf scharf

"/_\

@ @ Hinweise
- Sehr prazise Entfernungsmessung macht sich ins-

besondere bei der Verwendung von Weitwinkel-
Objektiven mit ihrer relativ grofien Schérfentiefe
scharf vorteilhaft bemerkbar.

- Bei beiden Methoden ist das Messfeld des Ent-
fernungsmessers als helles, scharf begrenztes Recht-
eck sichtbar. Die Position des Messfeldes kann nicht
gedndert werden; es befindet sich stets in der Mitte
des Suchers.

unscharf
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BELICHTUNG LANGZEITBELICHTUNG (BULB)

Wenn das Verschlusszeiten-Einstellrad auf B steht, bleibt
BELICHTUNGSMESSUNG der Verschluss so lange geofinet, wie der Ausloser ge-
Mit der Leica M-A erfolgt die Einstellung der Belichtung ~ drickt gehalten wird.
manuell durch Wahl von Verschlusszeit und Objektiv-
blende gemaf3 Angabe eines externen Belichtungs-
messers oder nach Schatzung.
Weitere Einzelheiten zur Messung und Einstellung von
Belichtungsmessern entnehmen Sie bitte der Anleitung
des verwendeten Gerdts.

- Verschlusszeiten-Einstellrad auf B einstellen
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BLITZFOTOGRAFIE

Die Leica M-A besitzt keine eigene Blitzmessung und
-steverung. Infolgedessen muss die Steverung der Blitz-
belichtung entweder durch das aufgesetzte Blitzgerat
selbst erfolgen (Computersteuerung), oder gemaf3 Leit-
zahlrechnung die Blende entsprechend der Entfernung
des Motivs zur Kamera fir jede Aufnahme manuell
eingestellt werden.

Die kirzestmogliche Belichtungszeit fur Aufnahmen mit
Elekironen-Blitzgeraten, die Synchronzeit 1/50 s, ist auf
dem Verschlusszeiten-Einstellrad mit 4 gekennzeichnet.
Langere Verschlusszeiten sind moglich und durch die
Einbeziehung des natirlichen Umgebungslichts fir die
Bildwirkung auch oft vorteilhaft.

VERWENDBARE BLITZGERATE

Mit der Leica M-A kénnen alle handelsiblichen Blitz-
gerate mit genormtem Blitzsynchronanschluss oder
Mittenkontakt eingesetzt werden. Wir empfehlen die

Verwendung moderner Thyristor-gesteuerter Elektronen-

blitzgerate.
Wichtig

- Der Einsatz von nicht kompatiblen Blitzgeraten mit
der Leica M-A kann im schlimmsten Falle zu ir-
reparablen Schéden an der Kamera und/oder am
Blitzgerat fuhren.

Hinweise

- Das Blitzgerat muss betriebsbereit sein, sonst kann
dies Fehlbelichtungen zur Folge haben.

- Studioblitzanlagen haben ggf. eine sehr lange Ab-
brenndaver. Es kann deshalb bei deren Verwendung
sinnvoll sein, eine léngere Verschlusszeit als 1/50 s
zu wahlen. Gleiches gilt fur funkgesteuerte Blitzaus-
|6ser beim ,entfesselten Blitzen”, da sie durch ihre
Funkibertragung eine Zeitverzégerung verursachen
kénnen.

36 FOTOGRAFIEREN / BLITZFOTOGRAFIE

BLITZGERATE ANSCHLIESSEN

Die Leica M-A verfigt Gber zwei Blitzanschlisse.

— An der Oberseite befindet sich ein Zubehdrschuh mit
Mittenkontakt fur alle Blitzgerate mit normgerechtem
Blitzfuf3.

— An der Ruckseite (direkt unterhalb des Zubehor-
schuhs) befindet sich eine Synchronbuchse fir den
Anschluss per Synchronkabel.

Hinweise

- Es kdnnen zwei Blitzgerdate gleichzeitig gezindet
werden, indem eines am Zubehdrschuh und eines an
der Synchronbuchse angeschlossen wird.

+ Ndheres zum Blitzbetrieb, sowie zu den unterschied-
lichen Betriebsarten der Blitzgerdte entnehmen Sie
bitte der jeweiligen Anleitung.



BLITZGERAT VIA ZUBEHORSCHUH VERBINDEN
BLITZGERAT AUFSETZEN

- Blitzgerdat ausschalten

- Fuf3 des Blitzgerats ganz in den Zubehérschuh schie-
ben

-+ Ggf. Arretierung (Klemmring, Druckknopf o. A.)
schliefen
- Dies ist wichtig, um ein Herausfallen des Blitzgerdts
oder eine Unterbrechung des Kontakts durch Be-
wegung zu verhindern.

BLITZGERAT ABNEHMEN

- Blitzgerat ausschalten
-+ Ggf. Arretierung (Klemmring, Druckknopf o. A.) l6sen
- Blitzgerat abnehmen

FOTOGRAFIEREN / BLITZFOTOGRAFIE
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PFLEGE/AUFBEWAHRUNG
KAMERAGEHAUSE

Halten Sie Ihre Ausristung sorgfdltig sauber, da jede
VerschmuTzung gleichzeitig einen Nahrboden fir Mikro-
organismen darstellt.

- Reinigen Sie die Kamera nur mit einem weichen,
trockenen Tuch. Hartndckige Verschmutzungen sollten
zuerst mit einem stark verdinnten Spilmittel benetzt
und anschliefBend mit einem trockenen Tuch ab-
gewischt werden.

- Falls Salzwasserspritzer auf die Kamera gelangen,
befeuchten Sie ein weiches Tuch zundchst mit
Leitungswasser, wringen es grindlich aus und wi-
schen die Kamera damit ab. AnschlieBend mit einem
trockenen Tuch grindlich nachwischen.

- Zur Beseitigung von Flecken und Fingerabdricken
wischen Sie die Kamera mit einem sauberen, fussel-
freien Tuch ab. Grobere Verschmutzungen in schwer
zugénglichen Ecken des Kameragehduses lassen sich
mit einem kleinen Pinsel beseitigen. Dabei darf der
Verschluss keinesfalls berihrt werden.

- Bewahren Sie die Kamera vorzugsweise in einem
geschlossenen und gepolsterten Behalter auf, damit
nichts an ihr scheuern kann und sie vor Staub ge-
schitzt ist.

- Logern Sie die Kamera an einem trockenen, aus-
reichend belufteten und vor hohen Temperaturen und
Feuchtigkeit geschitzten Ort. Wird die Kamera in einer
feuchten Umgebung verwendet, sollte sie vor der La-
gerung unbedingt wieder frei von jedweder Feuchtig-
keit sein.

« Zur Vermeidung von Pilzbefall sollten Sie die Kamera
nicht fir langere Zeit in einer Ledertasche auf-
bewahren.
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- Fototaschen, die im Einsatz nass geworden sind,

sollten ausgerdumt werden, um Beschadigungen
lhrer Ausristung durch Feuchtigkeit und eventuell
freiwerdende Ledergerbmittel-Rickstande auszu-
schlief3en.

- Alle mechanisch bewegten Lager und Gleitflachen

lhrer Kamera sind geschmiert. Wird die Kamera fur
langere Zeit nicht benutzt, sollte sie etwa alle drei
Monate ohne eingelegten Film mehrfach aufgezogen
und mit allen Verschlusszeiten ausgeldst werden, um
einer Verharzung der Schmierstellen vorzubeugen.
Ebenso empfehlenswert ist wiederholtes Verstellen
und Benutzen aller anderen Bedienelemente.

- Beim Einsatz in feuchtheif3em Tropenklima sollte die

Kameraausristung zum Schutz gegen Pilzbefall még-
lichst viel der Sonne und Luft ausgesetzt werden. Ein
Aufbewahren in dicht abgeschlossenen Behdltern

oder Taschen ist nur empfehlenswert, wenn zusatzlich
ein Trockenmittel wie z. B. Silica-Gel verwendet wird.

- Falls sich Kondensationsfeuchtigkeit auf oder in der

Kamera gebildet hat, sollten Sie sie ausschalten und
fur etwa 1 Std. bei Raumtemperatur liegen lassen.
Haben sich Raum- und Kameratemperatur an-
geglichen, verschwindet die Kondensationsfeuchtig-
keit von selbst.



OBJEKTIV
- Auf den Objektivauf3enlinsen reicht die Staub-

beseitigung mit einem weichen Haarpinsel normaler-
weise vollig aus. Falls sie jedoch starker verschmutzt
sind, kénnen sie mit einem sauberen, garantiert
fremdkérperfreien, weichen Tuch in kreisférmigen
Bewegungen von innen nach auf3en vorsichtig ge-
reinigt werden. Empfohlen werden fur diesen Zweck
Mikrofaserticher, die im Foto- und Optik-Fachhandel
erhaltlich sind und in einem Schutzbehdlter aufbe-
wahrt werden. Sie sind bei Temperaturen bis 40°C
waschbar; verwenden Sie jedoch keinen Weichspuler
und bugeln Sie sie nicht. Brillenreinigungsticher,

die mit chemischen Stoffen impragniert sind, sollten
nicht benutzt werden, da sie die Objektivglaser be-
schadigen konnen.

- Optimalen Frontlinsenschutz bei unginstigen Auf-
nahmebedingungen (z. B. Sand, Salzwasserspritzer)
erreicht man mit farblosen UVA-Filtern. Es sollte jedoch
bertcksichtigt werden, dass sie wie jeder Filter bei be-
stimmten Gegenlichtsituationen und grofden Kontras-
ten unerwinschte Reflexe verursachen kénnen.

- Objektivdeckel schitzen das Objektiv ebenfalls vor un-
beabsichtigten Fingerabdricken und Regen.

+ Alle mechanisch bewegten Lager und Gleitfléchen
lhres Objektivs sind geschmiert. Wird das Obijektiv
fur langere Zeit nicht benutzt, sollten der Entfernungs-
Einstellring und der Blenden-Einstellring von Zeit
zu Zeit bewegt werden, um einer Verharzung der
Schmierstellen vorzubeugen.
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FAQ

Problem

Aufnahme

Mégliche/zu priifende Ursache

Vorschlége firr Abhilfe

Blitz lost nicht aus

Blitz kann mit den cktuellen Einstellungen
nicht verwendet werden

Liste der mit Blitzfunktion kompatiblen
Einstellungen beachten

Driscken des Auslésers, wahrend der Blitz
noch ladt

Warten, bis der Blitz vollsténdig aufgeladen
ist

Blitz leuchtet das Motiv nicht
vollsténdig aus

Motiv aufderhalb der Blitzreichweite

Motiv in Blitzreichweite bringen

Blitzlicht wird verdeckt

Darauf achten, dass das Blitzlicht nicht durch
Finger oder Objekte verdeckt wird

Kamera lasst sich nicht auslésen/
Ausléser deaktiviert/keine
Aufnahme maglich

Eingelegter Film ist voll

Film ersetzen

Bilder sind unscharf

Objektiv ist verschmutzt

Objektiv reinigen

Kamera wurde wahrend der Aufnahme
bewegt

Blitz verwenden

Kamera auf einem Stativ befestigen

Kirzere Verschlusszeit verwenden

Bilder sind Uberbelichtet

Blitz aktiv auch in heller Ungebung

Blitzmodus éndern

Starke Lichtquelle im Bild

Starke Lichtquellen im Bild vermeiden

(Halb-)Gegenlicht fallt in das Objektiv
(auch von Lichtquellen auf3erhalb des

Aufnahmebereichs)

Gegenlichtblende verwenden oder Motiv
andern

Zu lange Belichtungszeit gewahlt

Kirzere Belichtungszeit wéhlen

Unscharf

Aufnahme an dunklen Orten ohne Blitz

Stativ benutzen
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LEICA M-A

KAMERA

Kamera-Typ

Analoge Messsucher-Systemkamera (Kleinbild)
Bestell-Nr.

Schwarz: 10 370

Material

Geschlossenes Ganzmetall-Gehéuse mit aufklapp-

barer Rickwand

Deckkappe und Bodendeckel: Messing, schwarz la-

ckiert

Obijektiv-Anschluss

Leica M-Bajonett
Betriebsbedingungen

0°C bis +40°C

Schnittstellen

Zubehérschuh, Synchronbuchse
Stativgewinde

A1/4 DIN 4503 (1/4") aus Edelstahl im Boden
Mafle (BxHxT)

138x77x38 mm

Gewicht

Ca. 575¢g

SUCHER
Suchertyp

Grof3er, heller Leuchtrahmen-Messsucher mit auto-
matischem Parallaxen-Ausgleich

Abgestimmt auf 0,5 dpt

Korrektionslinsen von =3 bis +3 dpt erhalilich

Bildfeldbegrenzung

Durch Aufleuchten von jeweils zwei Rahmen: 35 mm +
135 mm, 28 mm+ Q0 mm,

50 mm + 75 mm (automatische Umschaltung beim An-
setzen des Objektivs)

Alternative Bildfeldbegrenzungen/Leuchtrahmen ein-
blendbar

Parallaxen-Ausgleich

Die horizontale und vertikale Differenz zwischen Sucher
und Obijektiv wird entsprechend der jeweiligen Ent-
fernungseinstellung automatisch ausgeglichen, d. h. der
Leuchtrahmen des Suchers deckt sich automatisch mit
dem vom Objektiv erfassten Motivausschnitt.
Suchervergréflerung

0,72-fach (bei allen Objektiven)

Effektive Messbasis

499 mm: 69,25 mm (mechanische Messbasis) x
0,72-fach (Sucher-VergréBerung)

Ubereinstimmung von Sucher- und Filmbild

Die Leuchtrahmengréfle entspricht bei der fir jede
Brennweite kirzesten Einstell-Entfernung einer Bild-
grof3e von ca. 23 x 35 mm. Bei Einstellung auf un-
endlich wird, je nach Brennweite, ca. 9 % (28 mm) bis
23 % (135 mm) mehr vom Film erfasst, als der jeweilige
Leuchtrahmen zeigt.

Grof3basis-Entfernungsmesser

Schnitt- und Mischbild-Entfernungsmesser in der Mitte
des Sucherbildes als helles Feld abgesetzt
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VERSCHLUSS
Verschlusstyp

Gummituch-Schlitzverschluss mit horizontalem
Ablauf, mechanisch gesteuert, extrem gerduscharm
Verschlusszeiten

Mech. Verschluss: 1's bis 1/1000 s
Blitz-Synchronisation: bis 1750 s

Ausléser

Einstufig

Genormtes Gewinde fir Drahtausldser integriert

FILMTRANSPORT

Transport

Manuell mit Schnellschalthebel oder Leicavit M (als Zu-
behor erhaltlich), oder motorisch durch Leica Motor-M,
Leica Winder-M, Leica Winder M4-P oder Leica Winder
M4-2

Rickwicklung

Manuell mit Rickspulknopf, nachdem der Hebel fir
Ruckspulfreigabe in die Position R geschwenkt wurde
Bildzéhlwerk

Auf Kamera-Oberseite

Automatische Rickstellung nach Abnehmen des Boden-

deckels

ENTFERNUNGSEINSTELLUNG

Arbeitsbereich
70cm bis unendlich

Fokusmodus
Manuell

44 TECHNISCHE DATEN / LEICA M-A

BLITZ-BELICHTUNGSSTEUERUNG
Blitzgerate-Anschluss

Zubehorschuh, Synchronbuchse
Synchronisation

Auf den 1. Verschlussvorhang
Blitzsynchronzeit

% =1/50 5; langere Verschlusszeiten verwendbar
Blitz-Belichtungsmessung

Durch Computersteuerung des Blitzgerats oder durch
Leitzahlrechnung und manuelle Einstellung der er-
forderlichen Blende
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LEICA CUSTOMER CARE

Fir die Wartung Ihrer Leica-Ausrustung sowie die
Beratung zu samilichen Leica-Produkten und deren
Bestellung steht lhnen der Customer Care der Leica
Camera AG zur Verfigung. Bei Reparaturen oder in
Schadensfallen kénnen Sie sich ebenfalls an den Cus-
tomer Care oder direkt an den Reparaturdienst lhrer
Leica-Landesvertretung wenden.

LEICA DEUTSCHLAND
Leica Camera AG

Leica Customer Care

Am Leitz-Park 5

35578 Wetzlar

Deutschland

Telefon: +49 6441 2080-189

Fax: +49 6441 2080-339

E-Mail: customer.care@leica-camera.com
hitps://leica-camera.com

IHRE LANDESVERTRETUNG

Den fir lhren Wohnort zusténdigen Customer Care
finden Sie auf unserer Homepage:
https://leica-camera.com/de-DE/kontakt
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LEICA AKADEMIE

Unser gesamtes Seminar-Programm mit vielen inter-
essanten Workshops rund um das Thema Fotografie

finden Sie unter:
https://leica-camera.com/de-DE/leica-akademi
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